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AVSEDDANVANDNING

ATIRSTOP ULIRA Tejp

For att sikerstilla en byggnads yttre luft- och vindtathet, skall membran eller skivmaterial for detta dndamdl
tiitas permanent vid dverlappningar, skarvar, anslutningar och penetrationspunkter. AIRSTOP ULTRA Tejp dr
ndgot toibar och dr forsedd med eft akrylatklister som har et stort vidhftningsspektrum. Tejpen lampar sig
dven for svdrare underlag sisom PP-membran utomhus.

FINNS | FOLJANDE DIMENSIONER

o fostsitining av  dngbromsar  och
dngspdrrar

o fastsiittning av 0SB och MDF for in- och
utomhusbruk

 Gvergdngar och anslutningar fill trd,
murade vaggar och metaller

e fastsiitting av PP-membran

FORDELAR

Fiirg
Rullbredd
Rulldngd

Kartonginnehdll /rullar

vit svart svart svart
60mm ~ 60mm  100mm 150 mm
40m 40m 40m 40m
10 10 6 4

starkt klister
ndgot tojbar

anpassar sig fill underlagets struktur
hdg UV-bestiindighet

Skyddpapperdelning 50/50  75/75
PRODUKTDATA
Sammansittning Toibar LDPE-bas med akrylatklister

Temperaturbestindighet
Bearbetningstemperatur
Forvaring
UV-bestiindighet

Fiirg

-40°C - +80°C
-5°C - +40°C
2 (r, svalt och torrt

2 ir

vit / svart
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ARBETSANVISNINGAR ATRS TOP Tejp

BESKRIVNING
Slitstarka tejper med akrylatklister.

UV-BESTANDIGHET
Max. 2 ménader. Vid krav pd lngre UV-bestindighet rekommenderas , OMEGA Fasadtejp” eller , AIRSTOP Ultra Tejp”.

VIDHAFTNINGSFORMAGA
AIRSTOP Teip fungerar som ttning och inte som en stark sammanfogning. Angbromsar och andra membran skall allfid fistas med Klammer, Ikt eller
liknande.

KAN TACKAS MED PUTS
AIRSTOP Tejp kan inte tiickas med puts eller farg. For detta dndamdl ska AIRSTOP FLEX Tejp anvindas.

LIMTEKNIK

Nr tejpen appliceras skall tejpens hela yta klistras mot underlaget. Ju hogre presstryck desto biittre vidhdiftning (tryckrulle). Det gdr utan problem att Klistra
tejpen dver sig sidlv, t.ex. korsvis. Det dr viktigt att se fill att tejpen ldggs jamnt och fullstindigt spanningsfritt runt homen. For putsade ytor eller mycket grovt
trii rekommenderar vi AIRSTOP Taitningsmassa Sprint eller AIRSTOP Dimaroll. Materialen som ska behandlas ska vara damm- och fettfria. Dessutom mdste
ytoma vara forra och stabila. Om du dr ostiker, rekommenderar vi forbehandling av underlaget. (UNI Primer eller BUBI LF Haftprimer).

LIMNING VID MYCKET KALLA TEMPERATURER
AIRSTOP Tejp ldmpar sig for applicering i temperaturer pd ner till ca. — 5 °C. Observera aft det vid laga temperaturer kan uppstd ytkondensation vid sma
forcindringar i temperaturen. Detta fungerar som ett slippskikt och forsamrar vidhiftningen

FASTER VID FOLJANDE UNDERLAG
Trd, triibaserade skivor (OSB, MDF, laminat, m.m.), tegel, plast (sldta ytor, fria frdn silikon och vax), metalloxider fria fréin oxider och
rost, etc. Se systemfarslagen i vdr prislista.

LIMTID
Efter att AIRSTOP-tejpen har applicerats startar en sakallad tvéirbindningsprocess. Beroende pd temperatur pagdr denna ca. 6 — 24 timmar. Forst da uppnds
full vidhiiftning.

BORTTAGNING AV TEJP
Vidrm med hdrtork och dra langsamt av tejpen. Avligsna tejprester med AIRSTOP Limbortfagare. Var noga med att inte gnugga allifor lnge pd kénsliga ytor. Véinta
515 min och spraya pd nytt p& AIRSTOP Limborttagare och torka av.

FORVARING
Forvaras i forseglad kartong, svalt och torrt. Stapla inte rullar pd varandra utan sldppapper.

KASSERING
Slappapper och tejp — Hushdllsavfall, AVC

GARANTI
Det rena akrylatklistret som anvands innehdller inga tillsatser som leder fill forsprodning av Klisterskiktet och dr darfor mycket dlderbestindigt.
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